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Interview mld Dr. Edwin Maria Landau in Ziirich sm 29.%5.1971

Im Jahr 1931 habe ich in Berlin den Verlagz "Die Runde" zesriin—
det, Der Verlag widmete sich der jiingeren Generelion des Stefan-
George-Kreises und vertiffentlichle Dichtungen. Als erstes er-
schien ein Band "Huldigunzes", in dem 15 lichter anonym BHuldi-
gungen an Stefan Georze hersusgaben, Diesen Band hdt Georgzes
g2lbat noch gesehen und sich ilber diese VerSfientlichung sehr
gefreut, Aus dem Hreise dieser Mitarbeiter erschien dann im
fugust 1933 die 3chrift "Hationalsozialismus veom dusland gese-
hen". Die eingige Schrift, die in Deuntsechland nsch der Machi=-
ergreifung llitlers noch erscheinen konnte, obwohl sie gich mit
dem Nationalsozialiasmns kritiseh auseinandersetzte, n.a. die
Rassentheorie und die Wirtschaftszesetze sehr acharf angriff

in einer Studie des Horwegers Arvid Brodersen. Als weltere Ar-

beit folgte dann 1935 aus der Fedear desselben NHorwegera die
Schrift "Stefan George - Teutscher und Eurgpier" mit einem be-
sonderen Kapitel "Die AuBSersten", in dem die groSen jiidischen
Freunde wvon Stefan George dargestellt wurden. Sekr bald nach

der Vertfifentlichung diezes letzten Buches erhielt ich won der

Reicheschri fttumskammer sinen Brief: "Bie gind jidlacher Herkunft

und daher ungeeignet, in einem kulturférdernden Heruf tHtig zu
sein. Bitte, teilen Sie uns mit, wann Sie Ihren Verlag verlas-
sen werden. Mit deutschem Gruf." Ich beantwortete diesen Brilef
dakingehend, da® ich bereit sei, im Frihjahr 1936 aus dem Ver-
lag auszuscheiden. Meine Anteile habe ich meinem Partner, Herrn

Gernerd Bzhlsen, iiberzeben. Unsere Trennung geschah in der un-

ter Geschiftapartnern iblichen Form. Herr Bzshlsen hat sich in
dieser scawierigen Situation als ein sehr vornehmer Charakter
erwlegen und in keiner Weise versucht, auns dieszer Zwangalage
irgoandwelche Vortelle fiir sich herauszuschlagen., Ich mufl so-
gar sagen, dak er, als er cden Verlasg bis 1943 weiteriihrte,
dureh die Partei mehr Schwierigksiten hatte, als mir biz =u
meinem Ausscheliden gemacht worden waren, Was die Heichagchrift-
tumskammer aber nicht vorgesehen hatfte und wohl auch nicht in
ihrem Sinne war: Ich konnte mich von dem Beruf, den ich bei
Jakob Hezener erlernt hatte und mit Leidenschaft betrieb, ndiht

a0 ohne waiterss ftrennen.
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Bl hgtte die gligkliche Hoglichkeit, mit dem Verlag Zennc Schwabe
und Ceo. in Basel zusammenarbeiten zu kinnen, und zwar von Berlin aus,
ale Lektor und Berater fiir seine geigteawiasenschaftliche Abtei-
lung., Ich hebe noch mit dem Inhaber selbst zusammengearbeitet.
Vier meiner Verlagawerke gue "Der Lunde" brachte ich in diesen
Terlag ein, Wir einigten uns dann programmatisch dahingehend:

g sollten Bicher werlegt werden, die herasuszugeben, ein deutsacher
Verleg nicht mehr riskieven, die aber ein schweizer Verlaz sehr
wohl in Deutschland noch verksufen konnte. Uberdies rdumte mir
Herr Schwebe die Mégliechkeit ein, nachdem er gein Programm ab-
gestimmt hette, noch pugdizlich Bicher auf eigeneg Risiko zu
verdffentlichen. Zu diesen gehtrte alszs erstes das Buch des

groBen fransédzischen Historilkers Louis Madelein, das im Original
den Titel hatter La Contrerévolution scue la Révolution, ein
Titel, der damala fir Deutschland recht riskant klang. Dag Buch
hatte 1gh tberncmmnen, weil es sehr wiel Parallelen zu der An-
fanggsituation in Deutgehland zelfigte., Ich habe ez unter dem
Titel "Royallsmus und Revolution" publiziert, Ich fand schr achéne
Bilder zu dissem Zuch und ifibersite den Schultzumschlag mit bour-
bonischen Lilien, Das Buch wurde mir in Deutschland buchstdblich
aug der Hand gerissen., Ls war meine erste Ubersetzung. Ich konn-
te zie nicht zls Autor zeichmen, gie ist anonym erschienen.

Diesa Verdffentlichung bedeulete aber zugleich das Ende meiner
TEtigkeit beli Benno Schwabe, weil mir mein PaB verkilrzt wurde.

Ich empfand diez als eilnmen Wink, Deutschland jetet zu verlassen,
oder das Risike einer Verhaftung elnzugehen.

Ich bin dann geleszentlich einer der ein- hia zweimal im Jahr
stettfindenden EBeaprechungen in Basel won dort nach Londen ge-
reist, wo iech sehr neshe familifire Verbindungen hatte. Ich hdtte
nieht in Basel bleiben kdnnen, da dic schweizer Behiirden nament-
lich gegeniiber deutschen pelitischen Emigranten sehr resiriktir
waren. In Loadon war eg praktisch unméglich, eine Existenz
aufzubsuen, es gei denn ich wire hereit gewesen, ala Butler zu
arbeiten. Im Sommer 1939 fuhr ich noch einmal zur Abwicklung der
letzten Geschdfie nach Fasel, Auf dem Riickweg wurde ich in Faris
von der Kriegeerkliérung der Deutschen iibervascht, Obwehl ich einen
englischen Personalsusweis und eine Erklirung, dal ich im Falle
gines Erieges bereit sei, in die englische Armee einzuitreten, bei
mir hatte, wurde ich sufgefordert, mich bei der pr&fecture zu

melden, Das sei eine Formasliiit won 24 Stunden, demn kénns ich
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wailerrelisen.

Aus diegen 24 3tunden wurden % Jahre Internierung in zwei Dntzend
Lagern, ein Fluchtversuch aug einem franzdsischen lager nach Pa-
riz in der Hofimung, noch nach England kommen zu kénnen, der mifi-
lang, und ein weiterer Versuch., Nach dem Waffenstillztand wurden
wir entlassen, und es gelang mir mit meinem Laissez-Fasser nach
8t. Jegn Luce zu kommen, mich dert bei dem englischen Xensul zu
melden, der meine gefidhrdete Situation sehr wohl erkennte und mir
riet, mieh mit dem Verbindungseffirier der polnischen Armee, deren
Hegte dort singeschifft wurden, ins Benehmen zu getzen, Der war
auch bereit, mich gowie eine ganze Heihe Peracnsn in dhnlicher
Lage mit herfiberzunehmen. Die Schiffe haben sber auf das Geriicht
ain, die Deutschen selen schon in Eajomne, veorzelitig die Anker
gelichiet und alle Zivilisten an Land gelaszen,

Izh habe mich dann in den FPyrenfen verkrochen, in ein kleines
Dorf ziemlich heoch in den Bergen. Von deort habe ich evines Tages
mit einem Schmuggler einen Versuch gemschi, nach Spanien zu kom-
men, wWas aber mif8lang. Die spanische Polizei hat miech beim erstien
Gendarnerieposien verhaftet und auf eine Festung gebracht. Ich
hatte noch Geschiltskorrespondens bel mir, die ich nicht sin-
fach liegenlagszen konnte, die mir den Verdacht der Spiconasge ein-
trug. Ich habe den Eommandanten fragen lasssen, ob er schon jemals
einsn Spion gesehen habe, der die Akten iiber seine Spionesge mit
sich trugzg, schin geordnet in einem Akitencordner. Das half leidex
nichts. Ich wurde nach Frankreich suriicktransportiert. Der
gaullistischne Offizier in der dortigen Grenzwache, der meine
Situation auch sehr gut durchschaute, wollte mir noch einmal

nech England werhelfen, fand aber bei den Spaniern kein Verstind-
nis dafiir, Er zeigte mir dann, wie ich in den Bergen zu gehen
hétte, un miglichst welt unentdeckt von der franzisischen Poli-
zel nach Frankrelch heresinzukemmen. Ich Xehrte zurilick in das FPy-
reniendorf. Dort habs ich mich dann mit Ermtearbeiten und Schul-
unferricht bei den Eindern der Derflehrerin iiber Wasser gehal-
ten. Diese hat sich bemiiht, {iir mich eine Fliichtlingsunterstitzung
zu bekommen, auf die ich im Grunde keinen Anspruch hette, denn diese
Hilfe war nur fiir gefliichtete Franzosen gedacht.

Ich hatte mir in den Bergen angswbhnt, cohne Weg und Sieg zu gehen
and nur der Richtung zu folgen, Als ich nun das erste Mal ins
Dorf hinunterging, um diese Unterstiitzunzg in Empfang zu nehmen,

geriet ich an einem Abhang ins Rutzechen und verunzgliickte gans U
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schwer. Ich wurde von Leuten aus einem vorbeifahrenden Zug auf-
gelesen, die mich bei einem Arzi ablieferten, Die franzmisischen
Behtrden hatten das Gefithl, sie hitfen nun genug Scherereien mit
mir gehabt. S0 wurde ich einss Tages abgeholt, Den ersten Teil
das Wezes mubte ich zu FaB zurilicklegen, dann ging es aufl dem Rad
und zuletzt mit dem Auto weiter. Man brechte mich in das beriich-
tigte lLager Gurs. (1942) Dort bin ich etwa ein Jehr lang gewesen.
In dieger %eit habe ich einigen Basken, die schon in geordnsten
Verhdltnissen in Frankreich lebten, und einigen &lteren Leuten,
die sehr ungliicklich waren, daB man sie interniert hatte, zur
Flucht verholfen. Ich habe auch selbat noch einmal einen Fluchie
versuch gemacht, der asber miBlang. Dafir kam ich dann acht Tage
in Dunkelarrest:.

Uber das Hote Kreuz wurden in Ameriks schlieilich Freunde auf
mich aufmerksam, Sie erwirkten beim Thomas-llann-Komitee ein
gogenannies ﬁanger-?isum fiir miech, weilwich durch meine sntina-
zigtische publigistische THtigkeit natfiirlich sehr exponiert war.
kufgrund dieses Visumg wurde ich in €as Lager Les Miles bei Mar-
seille verlegt. Das half mir jedoch micht sehr wviel weiter, weil
die Entscheidung iiber die Hrteilung des Ausrsiseviszums bei den
Eonsulaten lag, diese aber strikte Weisung hatten, an leute,

die nech Angehtrige in Deutschland hatten, keine Visa zu ertei-
len, denn sie befiirchteten Represzalien von seiten deutscher
Spione in Amerika.

Die Balezung im lager Gurs war zu meiner Zeit - ich kam am 8.
Auzust 1940 dort am - noeh relativ schwach. Im Oktober kamen

die ganzen badischen Juden, ich glaube 3000 cder noch mehr,

die, da mie grofenteils Bauern waren, noch recht gut ernshrt
waren, in Gura aber aehr schnell vor Hunger wie die Fliegen
gtarben. Bewaecht wmrden wir von franzéeischer Miliz, die sich uns
gegeniiber s sehr nart zeigte. Die Internierten waren in Blocks
aufgeteilt, so daB wir zu anderen kaum Verbindung helten konnten.
Teh zelbst war Chef siner Barscke mit 52 Insassen aus 19 Netionen.
5¢ hebe ich erst spiter erfahren, daf Mombert auch in Gurs war,
der dann durch die Familie Reinhardt in Winterthur befreit wurde.
Von den Spanisnkimpfern waren nur noch zwei Tetengriberequipsen
da, die mit der Arbeit aber nicht mehr nachkamen., Deutsche Kom-
mizsionen habe ich zu keiner Feit dort erlebt.

In den ersten Lagern - sehr bald nach Hriegasusbruch - wedsdes
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wvarden wir aufgefordert, uns zur Fremdenlegion zu meldsn. Das
haber auch eine Reihe von uns getan, u.a. Fabian und Steinitz.
Tch glaubte aber nicht, dal die Fremdenlegionire wie versprochen
gleich nach dem Krieg naturalisiert werden wiirden. Ich habe
deshalb auch viele gewarnt. Bei meinem Versuch, wieder nach Eng-
land zu kommen wurde ich gefragt, warum ich nicht in die franzis-
sische Armee einireten wolle. Ich erklérte mich dazu bereit,
welgerte mich aber in dis Fremdenlegion zu gehen. Meine Vermubung
vurde durch ein Erlebunis bestidtigt, das ich in Gurs im Dunkelar-
reat hatte. Eines Tages stiirzte durch die Tiir ein EKamerad in

der Unifeorm eines Fremdenlegionirs, ein Saarlénder, den die fran-
zigische Gendarmerie mit FuBtritten dorthin befBSrdert hatte, Er
hatte tatsichlich dis zum Waffenstillstand in Afrika gedient, war
demobilisers, hatte auch Frau und Sohn wiedergefunden und war

nur durch eine behfrdliche Fehlleitung nach Gurs geschickt wor-
den. Vom Kommandanten hatte er ein Laissez-Passer erhalten, um
tdglich in die Frauenabteilung zu Frauw und Sohn gehen zu kbnnen.
Eines Tages stand ein Gendarm Wache, der dariiber nicht informiert
war und ihn zum Dank fir Frankreich seleistete Dlenste in den
Karzer beférderte. Er kam deznach noch in ein anderes Iager, und
ich weiB, daB es Monate dauerte, bis er wieder in zivile Verhdlt-
nisse kKam.

Gruppenbildungen hat es in Gurs nach meiner Beobachtung nicht
gegeben. Wir haben nur versucht, einige soziale MaBnahmen - etwa
eine Steuer auf Lebensmittelpakete und Geldsendungen - durchzu-
setzen, um daa Leben dori fiir alle ein wenig leichter zu machen.
Ich hatte einen kleinen Einblick in soleche Sendungen, da ich
wegen meiner Sprachkenntnisse immer mit zur Wache gehen muBte,

um die Papiere zu verifizieren, wenn Geschenke angekommen waren,
In Les HMilleg gab es insofern Gruppen, als die Besetzung dieses
Lagers liberwiegend aus praktizierenden Juden bestand, ca, 1500,
die durch ihre religidsen Feiern eine gewisse Gruppe bildeten,

Lz gab dort auch noch eine Gruppe von Intellektuellen, die

kleine Konzerte und Vortragsabende gestaltete, um die Leute

ein wenig sufzuheitern. Der Wegnersénger Mosbacher und ein
Kapellmeizter Meyrowitz, der spiter nach Amerika auswanderte,
unterstiitzten uns dabei, Diese CGruppe hatte zuch rezelmifiy alle
zehn Tage Ausgang nach Aix-en-Provence, wo wir etwa in der Biblio-
thek arbeiten konnten. Ich wurde durch die Young men christian asso-
cistion mit Biichern versorgt., Ich habe stundenlang an der Stelle, wom der

Cézanne den Mont St. Victoire gemalt hat, im Uras gelegen und gelesen.
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Im Rahmen dieser Versnstaltungn habe ich einmal einen Vortrag
iiber meinen Verlagz und seine Arbeit gehalten. Zur grofien Verwun—
derung der Wackmannschaften - zie bestand aus Zivilgardisten,

die hin und wieder auch zu den Abenden kamen - habe ich gogar
mit Baudelaire und Verlaine einen Rezitationsabend veranstzltet.
Es wurde Franzésiach rezitiert, Ich habe sogar die einzige Feier,
die avferhalb von Paris zum 100. Geburtstag von Stéphan Mallarmé
stattfand, orgzanisiert. {1942) Es war fiir mich und wohl alle im

Lager ein grolfer Aupenblicl, als Paul Clsudel seiner ganzen Ent-

rigtung iiber die Rasszsengesetze der Vichy-Regierung in einenm
Brief an den Grand Rabbin von Frankreich Ausdruck gezeben hat,
Wir erhielten iliber das Jiidische Wochenblats in Ziirich und die Welt-
woche davon Eenntnis. Ich beschlel einen Claudel-Abend zu machen
und habe damals zum ersien Mal eimen Claudel-Text iibersetzt, und
ewar Die Evocation des Paradieses, 2. Akt, aus der "Geschichte
von Tobias und Sara". Zu diesem Abend ist es nicht mehr gekom-
men, weil ich in ein Arbeitsleager abkommandiert wurde, denn es
bestand keine Aussicht mehr, dafl mir das beantragte Visum susge-
héndigt wlirde. Mein Vater war inswischen gestorben, und meine
Mutter hatte den Freitod gewdhlt, als gie erfubr, dad sie nach
Theregienstadt verschleppt werden sollte, aber da war e¢s schon
fiir alles zu spdt. Das Lager selbst ist unter fiirchterlichen
Tmstinden mit drei anderen von leval sn die Deuteschen verkasuft
worden, und meine. ganzen Kameraden aus dieser Zeit bla auf ein
Dutzend, das sich retten komnnte, sind nach Auschwitz deportiert
worden., Die franziisischen Zivilbehirden und vor allem such die
protestiantischen und katholischen Geistlichen haben getan, was
gie konnten, retieten aber nur ganz wenige Menschen. Der Komman-
dant des Lagers, Herr Maulavé, ist nach dem Kriege standrecht=-
lich erschossen worden, welil er in diesenm Moment "versagt" hat-
te.

Ich war wie gesagt in einem Arbeitsglager, und wir sollten ur-
gpringlich such nach Aunschwits deportiert werden. Wir erhislfen
davon Kenntnis und haben unseren franzéisischen Wirtern, als wir
mit unserem Gepick angetreten waren, gesagt, worum es ging, Wo-
rauf sie unisone erklirten, das sel eine Schweinerel, mit der
gie nichis zu tun haben wellten. Wir sollfen una in die Elische
gchlagen, Wir haben unser Gepick liegenlassen und sind ver=-
gehwunden, Ieh habe zuniechst in der Nehe, in Miramas, Zuflucht
gefunden, in einem Seminar fir spiteberufene Priester, weil ich

eine Empfehlung dorthin hatte, Der Direktor dieses Seminars EJG
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heute Hilfsbischof in Aix-en-Provence, meinte, daf ich auch dort
nicht zehr sicher sei, und dirigierte mich zu einem seiner ehe-
maliger, Schiiler in den franzésischen Jura, well er sich einbil-
dete, dalf ich von da ganz leicht in die Schweiz heriiberkommen
kénnte. Dieser Priester machte mich allerdings darsuf aufmerk-
gam, dafl zwlschen Frankreich und der Schweiz eine zehn Kilomier

lenge Zone Hiemandeland pei, die die Gestape Uberwache. Er er-
k¥ldrte sich dann bereit, mir einen franztsischen Persconalsusweis
auszustellen. In der Mittagszeit ist er auf die Mairie gegansen
und hat ihn mit allen Stempeln versehen und mit der Untersachrift
deg Maire, der schon zwei Jahre tot war. Mit diesem Papier konnte
ich dann etwas leichter zirkulieren, Ich ging aul Anraten des
Seminardirektors in die Nihe won Lyoen, nasch Rohan, in ein mai-
son de rétralte, das aber zu dieser Zeit nicht mehr funktionier-
te. Der Leiter dieses Hauses hatte gehird, dad ein paar Kilome-
ter entfernt auf einem Feld Leute, die in meiner Situmtion seilen,
von englischen Flugzeugen bei Macht abgeholt wiirden. Ick habe
gauch diesen Weg probiert, obwohl das Gebiet schon zur besetzten
done gehdrte. In einem Gasthof, indem ich iiberaachten mubte,
rettete mich nur mein Ausweis wor den rechts und links von mir
liegenden dentschen 0ffizierens Als ich am anderen Morgen in die
Kirche ging; well die kKathaelischen Geistlichen die Verbladungs-
leute fiir derartige Unternehmen weren, sagte mir der Prieater
dort, daf die Bauern, auf deren Feld die Englénder gelandet seien,
verpfiffen wcrdeziggghﬁamit diepe Moglichkeit abgeschnitien sei.
Daraufhin habe ich wieder versucht, mich zur Schwelz durchzu=-
schlagen und nehm einen Zuz nech Annemasszse, Den franzigischen
Kentrollen war ich dsdurch etwas werddechtig, dal ich zu dem
Peraonalauswels als gilliigen Beweis nicht die Lebensmittellkar-
ten aus diesem Dorf bel mir hatie. Sie pflanzten sich vor meinem
Abvteil auf, hatten dann aber offenbar das Gefilhl, mich armen
Teufel laufenlassen zu sollen. Ich kam danach weisungsgemidB an
der schweizer Grenze an bei einem Kloster, einem Walsenhsug.
Dort wipe der Weg in die Schweiz relativ leicht gewesen dber

ein Stiick Landatrafe, dann durch Weinberge. Das wire mir

wahrscheinlich geglickt, aber ich wurde gebeten, eine Deutsehe,
die sulderordentlich kurzgichtis war, mitzunehmen. Da dieze

genr unheholfen war, wurden wir beim erasten Sprung von einsm
Welnacker in den anderen veon der sehweizer Gendarmerie entdeckt.
Man brachte uns nach Genf in das Gef#ngnis St. Antoine. Ich zab

sofort zu, falsche Papiere bei mir =zu haben. Da es Samstag war,

07




S B
frerthasn e

behielt man uns das Wochenende ifiber, am Monteg |der zustindizen
Eommi ssaren vergefihrt, die aber iiberhaupt nicht mit sich reden
lieden,Sie erlaubten une nicht einmal, mit sinem Anwalt Verbin-
dung aufzunchmen, sondern gchickten uns sofort nach Frankreich
zuriick. Zum ersten Mel geschah dag in der Form, dal das Lute der
Schwcizerf&%%hden Vorderridern auf franzésischem Boden, wmit den
Hinterrddern auf schweizerischem hinstellts, wir aus dem Wagen
gepenoben wurden und ich i1n Handashellen von den Franzossen abze-
fihrt wurde., Ieh kem guf eine Fastung. Die Dame hatte Papiere
und wurde nach Marseille suriickzeschickt. Sie hatte nur aus
Hervosltil die Flucht gewihlt. Acht Tage spEter bekam sie ihr
Einreigevisum in die Sehweiz, Eigentlich hi#tie'aie mir die
Sohwierigkeiten ersparen kénnen. (1942)
In der Festung lief mich der Kommendant kommen und glaubte mir
auf Ehresnwort, dal meine ?amilie:hasﬁﬁttar Generation chriss-
lich sei, ich somit nicht unter die filr Juden susgehandelten
Bestimmungen des Walfenstillstandsvertrages falle, Ich miisse al-
lerdings eine Strafe von vier Wochen absitzen, da ich aus dem
anderen Lager ausgerissen sel, was danach zeschihe, liege nicht
in seiner Hand, Ich kam nach Les Milles zuriick, wurde aber auf-
grund eines Bchutebriefes des Erzbischofs von Lix wisder frei-
gelassen. Ich habs damnn noch zweimal den Versuch gemacht, in
die Hehweiz zu kommen, wurde aber geschnappt - beim zwelten
Mal hatte ich wiederum oin Bhepsar mitgencmmen. Wir wurden da-
mals allerdings nur hei Hacht und HNebel an die Grenze sestelldt.,
Man sagte uns auch, wie wir zu gehen hétten, um nicht den italie-

nischen Truppen in die Hénde zu fallen. Nach dem dritten fehl-

geschlagenen Versuch, gelang es mir, bel einem Bauern Unterschlupf

gu finden, .der Grenrginger war, d.h. er besmal Acker auf achweizer
Beden; er ist selber spiter von den Deutachen in ein Arbeitsla-
ger versghleppt worden und dort mit seinen Sdhnen umgekommen.
Er hat vorher noch einen Geipgtlichen in Genf verstindigen kin-
nen, der meinen Fall nach Fern meldete, Im Mdrz 1943% hat der
Bundesrat heschlossen, mir pelitisches Asyl zu gewdhren, da

ich &ls duBerst gefihrdet gelten miizse. 24 Stunden nach Verlas-
gen meines maison de rétraite erschien die Gestapo, um mich

20 suchen. Ich well auch, dal sie einen Hamensvetter von mir
verhaftet haben, in der fnnahme, daf ich es sei. Er konnte

sich mit 20 000 fra, frelkaufen, Fir mich wurde dess mit cinem

Sehweizer Offizier ein Rendezveus verabredet, der mich dann ab-
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geholt hat. Ich kam in ein Internierungslager; da ich mittellos

wary in ein Arbeitslager, hls ich dann im Jahre 1945 befreit warde.

[Der Ludwig~Bericht, Ludwig, Karl: Die Fliichtlingapolitik der
Schweiz seit 1933 bis zur Gegenwart (1957). Bericht [von] Carl
Ludwig. Stellungnahme: Eduard v(on) 3Steiger. Bern: Lang (1966).
416 S., nimmt auf Seite 248 f. ohne Namensnennung auf das Schick-

sal von Dr, E.M,Landsu Bezug,"]

Aufgenommen von Dr. Werner Réder im Rahmen der DOKUMENTATION ZUR

EMIGRATION 1933-1945.
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